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SURATU AN-NABA"V
A SURA DO INFORME

De Makkah - 40 versiculos.

Em nome de Allah, O
Misericordioso, O Misericordiador.

1. Sobre o que eles se interrogam
mutuamente'?'?

2. Sobre o formidavel Informe",
3. De que sdo discrepantes.
4. Nio! Eles logo saberao!

5. Mais uma vez, ndo! Eles logo
saberdo!

6. Nio fizemos da terra leito?

7. E das montanhas estacas'"?

8. E vos criamos casais,

9.E fizemos de vosso sono
descanso,

10.E fizemos da noite

vestimenta®,

(1} An-Naba’: o informe. Esta palavra, que aparece no versiculo 2, nomeia a sura,
que ratifica a Ressurreicdo e ameaga os que dela duvidam: traz, ainda, séne de
provas comprobatorias do poder divino, além de arrolar sinais premonitorios da
Ressurrei¢do; alude ao triste fim dos transgressores € @ recompensa dos virtuosos.
Finalmente, faz adverténcias sobre o horror que sera esse dia.

(2) Referéncia aos idolatras de Makkah, que sempre questionavam acerca da

Ressurreigdo, pregada pelo Profeta.

(3) Alusao a informagdo divina sobre a Ressurreigio e outros fatos escatologicos.
(4) Da mesma forma como as tendas s¢ fixam no chdo, por meio de estacas, as
montanhas fixam a terra, como se lhe fossem estacas.

(3) A noite reveste de escuridio todas as cousas.
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11.E fizemos do dia tempo de 77 R e
vidal P O B @idas;
ida‘’’,
12. E edificamos, acima de vos, DI At ey
sete solidos® céus.
13. E fizemos um luzeiro rever- @@Lﬁj'@;ﬁ f'i’f'j

berante,

14. E fizemos descer, das nuvens
carregadas, agua copiosa,

15. Para, com ela, fazer sair graos |
e plantas,

16. E frondosos jardins.

17. Por certo, o Dia da Decisdo
¢ um tempo marcado.

18. Um dia, em que se soprara
na Trombeta; entdo, chegareis em
turbas,

19. E abrir-se-a o céu e tornar-
se-a em portas,

20. E mover-se-do as montanhas,
entdo, serdo miragem.

21. Por certo, a Geena sera lugar
de espreita"”,

22.Morada para os transgressores.

23.Nela, permanecerdo por
séculos.
24, Nela, ndo experimentardo

frescor nem bebida,
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(1) O dia ¢ o tempo de despertar para o trabalho e tantas outras atividades.
(2) Ou seja, estes sete céus sdo solidos, por ndo sofrerem jamais a passagem do tempo.
(3) Ou seja, um lugar onde seus guardides estardo a espera dos condenados.
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25. Exceto agua ebuliente e vazar GLe% B ;y\
purulento,
26. Como adequada recompensa. DG,
27. Por certo, eles ndo esperavam @ﬂ@gﬁ&w@_ﬂ;@‘

prestar conta,

28. E desmentiram Nossos sinais,
constantemente,

29. E cada cousa, enumeramo-la
por escrito'”.

30. Dir-se-lhes-4: “Entdo, experi- |
mentai a recompensa, pois nio
VOSs acrescentaremos sendo castigo.”

31.Por certo, havera para os
piedosos triunfo:

32. Pomares e videiras,

33.E donzelas, de incipientes
se10s, da mesma i1dade,

34. E taga repleta.

35. - Neles, ndo ouvirdo frivo-
lidade nem mentira —

36.Como recompensa de teu
Senhor, dadiva bastante

37.DO Senhor dos céus e da
terra e do que ha entre ambos, dO

Misericordioso. Nido terdo o
poder? de falar-Lhe.
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(1) Todos os atos humanos sao escritos no Livro do Destino.
(2) Ninguém podera solicitar de Deus a absolvigdo do castigo ou o incremento da

recompensa.



78. Siiratu An-Naba® Parte 30

1006

38. Um dia, quando o Espirito""
e os anjos se colocarem em
fileiras, ndo falardo, exceto aquele
a quem O Misericordioso permitir,
e que dira o que € certo.

39, Esse sera o verdadeiro dia.
Entdo, quem quiser, tomara retorno
a seu Senhor.

40. Por certo, Nés vos'? admoes-
tamos de um castigo proximo. Um
dia, em que o homem olhara o que
suas maos anteciparam, e O
renegador da Fé dira: “Quem dera

fosse eu po!™

SURATU AN-NAZIAT®
A SURA DOS TIRADORES

De Makkah - 46 versiculos.

Em nome de Allah, O
Misericordioso, O Misericordiador.

(4)

1. Pelos que tiram'™” a alma

com forga!

(1) O Espirito: o anjo Gabriel,
(2) Vos: os idolatras de Makkah.
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(3) An Nazi®at: participio presente feminino plural do verbo naza‘a, tirar, o qual
parece concordar com a palavra oculta, anjos, de acordo com uma das varias
interpretagdes que a exegese alcordnica confere a esse termo. Trata-se, entdo, dos
anjos que tiram a alma dos descrentes, na hora da morte. Essa palavra aparece no
versiculo 1 ¢ nomeia a sura, que, de inicio, jura pela inexorabilidade da
Ressurreigdo. Relata, em seguida, episodios entre Moisés e Farad. para consolo do
Profeta; corrobora o poder de Deus com a mengdo de inimeros fendomenos
universais; atenta o ser humano para o Dia do Juizo, quando cada um arcara com o
que fez em vida. A sura termina com a interrogagao dos descrentes acerca da
Hora, e lembra a estes que a missdo do Profeta consiste, apenas, em alertar sobre
ela, ndo sobre seu tempo de chegada, pois disso so Deus sabe.

(4) Referéncia aos anjos que tiram, com violéncia, a alma dos descrentes, na hora da

maorte,



